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— INSTRUKCJA OBSLUGI —
POMPKA ELEKTRYCZNA DO GENERATORA DYMU | AKWARIUM
dragON Air

Dziekujemy za wybor naszego produktu.
Przed jego uzyciem koniecznie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja, co pozwoli Ci wtasciwie i bezpiecznie
korzystac z urzadzenia oraz zapewni¢ mu optymalng zywotnosc.
Instrukcje zachowaj i zawsze postepuj zgodnie z zawartymi w niej zaleceniami.
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Elektryczna pompka Browin Dragon Air moze by¢

wykorzystana w dwoch opcjach — w procesie wedzenia, w potgczeniu z generatorem dymu, a takze jako
pompka akwarystyczna, do napowietrzania akwarium.

Zastosowanie w procesie wedzenia: Pompka ta wraz z generatorem dymu podigczonym do wedzarni
zapewnia doskonaty przebieg procesu wedzarniczego w kazdym rodzaju wedzarni — duzej i matej, stalowe;j,
drewnianej lub murowanej. Dzieki pompce powietrze jest wdmuchiwane do dyszy generatora w sposob
optymalizujgcy zasysanie dymu do komory wedzarniczej. Pompka zapewnia potrzebng ilos¢ dymu nawet w
wedzarniach o poj. do 300 L. Wydajnos¢: 2x3,5 L/min.

Zastosowanie w akwarystyce: Pompka idealnie sprawdza sie do napowietrzania akwariow o réznych
pojemnosciach. Urzadzenie cechuje wysoka wydajnos¢ (420 L/h).

Elementy zestawu:
o pompka elektryczna o mocy 5 W z dwupozycyjnym przetgcznikiem (100% lub 50% mocy)
wezyk silikonowy & 6/4 mm, o dtugosci 4 m
zawor redukcyjny trzypokrettowy z wylotem
zaworki przeciwzwrotne (2 szt.)
akwarystyczne kamienie napowietrzajgce (2 szt.)

Podstawowe parametry techniczne
Zasilanie: 230 V

Pobdr prgdu min.: ~11mA

Pobdr pradu: 22 mA

Moc min.: ~2.5W

Moc max.: 5 W

Przeptyw powietrza: 2x3,5 L/min

Wymiary pompki:
- dlugosé 12 cm

- szerokosc¢ 8 cm

- wysokosc¢ 5,5 cm

Pompka z urzgdzeniem / urzadzeniami docelowymi tgczona jest za posrednictwem wezyka /
wezykow w nastepujacy sposob:
- z uzyciem zaworka redukcyjnego,



- W opcji akwarystycznej mozna zastosowac takze potaczenie bezposrednie oraz doda¢ do kazdego
pofgczenia zaworki przeciwzwrotne, przeciwdziatajgce cofaniu sie wody przez wezyk w razie awarii.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpiecznego uzywania pompki:

Uwagal

- Pompki nie wolno zanurza¢ w wodzie.

- Chroni¢ przed opadami atmosferycznymi.

- Nie uzywa¢ pompki w przypadku uszkodzenia przewodu lub wtyczki.

- Przed uruchomieniem nalezy sie upewnié¢, ze napiecie zasilania i czestotliwos¢ odpowiadajg parametrom
podanym na tabliczce znamionowej pompki.

- Pompke nalezy podtgczaé¢ do standardowego gniazda sieciowego z uziemieniem.

- Jesli urzgdzenie nie dziata poprawnie, nie wolno prébowaé naprawia¢ go samodzielnie, moga to robié¢
tylko wykwalifikowani technicy.

- W przypadku, kiedy pompka znajdzie sie w wodzie NIE WOLNO prébowac jej wyjmowac! Najpierw trzeba
odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego, a dopiero po tym mozna wyjgc
pompke.

- Jesli woda dostanie sie na elektryczne czes$ci urzadzenia, trzeba natychmiast odtgczy¢é pompke od zrédta
zasilania.

- Nigdy nie wolno podigczaé i odigczaé wtyczki z gniazda wilgotnymi bgdz mokrymi dtorimi!

- Zawsze wylgczaj pompke, gdy nie jest ona w uzyciu i przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
dotyczgcych jej montazu, demontazu, konserwacji i czyszczenia.

Niniejszy sprzet nie moze by¢ uzytkowany przez dziecii przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych oraz przez osoby, ktére nie zaznajomity sie z zasadami dziatania sprzetu oraz korzystania z
niego w prawidtowy i bezpieczny sposéb.

Przed poditgczeniem wyjmij wszystkie czesci z pudetka i doktadnie zapoznaj sie instrukcja.

Schemat potaczenie pompki z generatorem dymu

1. Pompka
2. Wezyk silikonowy
3. Generator dymu
A. Zawor redukeyjny trzypokrettowy z wylotem



Podtaczenie pompki do generatora dymu:

Pompke z wezykami mozesz potgczy¢ za pomocg zaworu redukcyjnego trzypokrettowego z wylotem.

1. Odetnij dwa odcinki wezyka silikonowego, by kazdy miat dlugos¢ okoto 5 cm i natoz je na
sgsiadujgce ze sobg kro¢ce zaworka redukcyjnego. Uwaga! Trzeci krociciec zaworka posostaje
wolny i stuzy do upustu nadmiaru powietrza.

Nastepnie drugie kohce tych wezykdéw natdéz na krocce pompki.

Pozostatg czes$¢ wezyka silikonowego dotnij na dlugos¢ okoto 45 cm (lub na inng, jesli widzisz takg
potrzebe). Jeden koniec tego wezyka natéz na-pojedynczy kréciec zaworka redukcyjnego, a drugi
na rurke generatora dymu.
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Praktyczna porada: Aby utatwi¢c montaz, rozgrzej koncowki wezykéw — najlepiej zanurzajgc je we wrzacej
wodzie. Dzieki temu stang sie bardziej elastyczne.

Pierwsze uruchomienie pompki:

1. Pompke umies¢ na metalowej podstawie generatora dymu — zgodnie z zaleceniami
montazu elementéw generatora.

2. Podigcz wtyczke pompki do gniazda sieciowego.

3. Sprawdz, czy pompka pompuje powietrze przez wezyki.

4. llos¢ powietrza generowanego przez pompke reguluj dwupozycyjnym przetgcznikiem
(100% lub 50% mocy) znajdujgcym sie na tylnej czesci korpusu pompki oraz pokrettami
zaworka redukcyjnego (jesli zostat uzyty do podtgczenia).

Przyktadowe schematy potaczenia pompki z akwarium
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Uwaga! Jesli Twoja pompka bedzie leze¢ ponizej poziomu tafli wody w akwarium na gtéwnym
wezyku/gtownych wezykach odchodzacych od kréécdw pompki zastosuj zaworek/zaworki
przeciwzwrotne. Uchronig one pompke przed grawitacyjnym cofnieciem sie przez wezyk wody do jej
wnetrza. Na zaworku zaznaczone jest strzatkg, w ktorg strone powinien by¢ skierowany. Strzatka powinna
wskazywacé kierunek przeptywu powietrza.



1. Pompka
2. Wezyk silikonowy
3. Akwarium
4. Kamieh / kamienie napowietrzajgce (dekoracyjne elementy napowietrzajgce)
A. Zawor redukceyjny trzypokrettowy z wylotem
B. Zaworek / zaworki przeciwzwrotne

Podtaczenie do napowietrzacza lub kilku napowietrzaczy akwarium:
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Jesli chcesz korzystaé z jednej dekoracji/jednego kamienia napowietrzajagcego:

Odetnij dwa odcinki wezyka silikonowego, by kazdy miat dtugos¢ okoto 5 cm i natéz na sgsiadujgce
ze sobg kré¢ce zaworka redukcyjnego. Uwaga! Trzeci krociciec zaworka posostaje wolny i stuzy do
upustu nadmiaru powietrza.

Nastepnie drugie kohce tych wezykdw natdéz na krocce pompki.

Dotnij trzeci, odpowiednio dtugi odcinek wezyka silikonowego — jego jeden koniec nat6z na
pojedynczy krociec zaworka redukcyjnego, a drugi koniec nat6z na krociec powietrzny dekoracji do
akwarium/kamienia napowietrzajgcego.

Jesli pompka bedzie leze¢ ponizej poziomu tafli wody w akwarium, zastosuj dodatkowo zaworek
przeciwzwrotny.

Podtacz pompke postepujac scisle wedtug zalecen podanych ponizej w Pierwszym uruchomieniu.
Po zanurzeniu dekoracji’/lkamienia napowietrzajgcego w akwarium i podtgczeniu pompki do prgdu
obserwuj, czy dekoracja/kamien napowietrzajgcy odpowiednio generuje babelki powietrza. W razie
potrzeby skoryguj ilos¢ generowanego powietrza uzywajgc przetgcznika pompki (i/lub pokretet
zaworka, jesli zostat uzyty w montazu).

Jesli chcesz korzysta¢ z dwoch dekoracjilkamieni napowietrzajgcych:

Opcja podtaczenia bezposredniego — bez uzycia zaworka:

Dotnij wezyk silikonowy na dwa odcinki o pozgdanej przez Ciebie dtugosci.

Konce tych docietych wezykow natéz na krécce pompki.

Drugie konce wezykoéw natéz na kré¢ce dekoracji/kamieni napowietrzajgcych do akwarium.

Jesli pompka bedzie leze¢ ponizej poziomu tafli wody w akwarium, zastosuj dodatkowo zaworki
przeciwzwrotne.

Podtgcz pompke postepujgc scisle wedtug zalecen podanych ponizej w Pierwszym uruchomieniu.
Po zanurzeniu dekoracji’/lkamieni napowietrzajgcych w akwarium i podtgczeniu pompki do pradu
obserwuj, czy dekoracje/kamienie napowietrzajgce odpowiednio generujg babelki powietrza. W
razie potrzeby skoryguj iloS¢ generowanego powietrza uzywajgc przetgcznika pompki.



o Jesli chcesz korzystaé z kilku dekoracji/lkamieni napowietrzajgcych (przykiad dla trzech
dekoraciji):

1. Dotnij wezyk silikonowy na dwa odcinki — jeden krotszy (jego diugosé dobierz do pozyciji, w jakiej

chcesz mie¢ dostepny zaworek redukcyjny), a drugi odpowiednio diuzszy (by potgczy¢ go

bezposrednio z dekoracjg/kamieniem napowietrzajgcym.

Konce obu wezykdéw natdz na krocce pompki.

Drugi koniec krétszego wezyka natdéz na pojedynczy krociec zaworka redukcyjnego

Dotnij dwa dtuzsze odcinki wezyka i natdz ich konce na dwa wolne kré¢ce zaworka redukcyjnego.

Wolny koniec kazdego z trzech wezykow (dtugiego — potgczonego bezposrednio z kréécem pompKi

i dwoch podtgczonych do zaworka) potgcz z kréécem kazdej z trzech osobnych dekoracji’/kamieni

napowietrzajgcych.

6. Jesli pompka bedzie leze¢ ponizej poziomu tafli wody w akwarium, zastosuj dodatkowo zaworki
przeciwzwrotne.

7. Podigcz pompke postepujgc scisle wedtug zalecen podanych ponizej w Pierwszym uruchomieniu.

8. Po zanurzeniu dekoracji/kamieni napowietrzajgcych w akwarium i podtgczeniu pompki do prgdu
obserwuj, czy dekoracje/kamienie napowietrzajgce odpowiednio generujg bgbelki powietrza. W
razie potrzeby skoryguj ilos¢ generowanego powietrza uzywajgc przetgcznika pompki i/lub pokretet
zaworka redukcyjnego.
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Praktyczna porada: Aby utatwi¢ montaz, rozgrzej koncowki wezykéw — najlepiej zanurzajgc je we wrzacej
wodzie. Dzieki temu stang sie bardziej elastyczne.

Pierwsze uruchomienie:

Pompke umiesé w suchym miejscu poza akwarium.

Podtacz wtyczke do gniazda sieciowego.

Sprawdz, czy pompka pompuje powietrze przez wezyki.

llo$¢ powietrza generowanego przez pompke reguluj dwupozycyjnym przetgcznikiem (100% lub
50% mocy) znajdujgcym sie na tylnej czesci korpusu pompki oraz pokrettami zaworka redukcyjnego
(jesli zostat uzyty do podtgczenia).

Odtacz od gniazda sieciowego pompke oraz inne urzadzenia, takie jak grzatka, filtr.

Umies¢ dekoracje/kamien napowietrzajagcy w akwarium.

Nie jest wskazane zanurzanie reki w wypetnionym wodg akwarium — lepszym rozwigzaniem jest
zanurzenie dekoracji’lkamienia napowietrzajgcego trzymajgc go za wezyk i ostroznie opuszczajac.
Jesli jednak zdecydujesz sie zanurzy¢ reke, postepuj zgodnie z punktem 5: bezwzglednie odtgcz
wczesniej wszystkie urzadzenia elektryczne zanurzone w wodzie!

7. Podtacz pompke do gniazda sieciowego.

8. W razie potrzeby skoryguj ilos¢ powietrza generowanego przez pompke.
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Gospodarowanie odpadami

Przed utylizacja produktu obowigzkowo zdemontuj urzadzenia elektryczne i stosuj sie do zasad
postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, ktére reguluje Ustawa z
11.09.2015r.:

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20150001688

Kazde gospodarstwo jest uzytkownikiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego, a co za tym idzie
potencjalnym wytwdrcg niebezpiecznego dla ludzi i Srodowiska odpadu, z tytutu obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Z drugiej strony zuzyty sprzet to cenne

materiat, z ktérego mozemy odzyskaé surowce takie jak miedz, cyna, szkio, zelazo i inne. Symbol
E przekreslonego kosza na $mieci umieszczamy na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do

surowca takie jak miedz, cyna, szkfo, zelazo i inne. Symbol przekres$lonego kosza na smieci

umieszczamy na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczony oznacza, ze produkt
nie wolno wyrzucaé tgcznie z innymi odpadami. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze sprzet zostat
prowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2025 r. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczone punktu zbidrki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Informacja o dostepnym
systemie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego mozna znalez¢ w punkcie informacji sklepu oraz urzedzie
miasta/gminy. Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega negatywnym konsekwencjom
dla sSrodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.


https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20150001688
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— USER MANUAL —
ELECTRICAL PUMP FOR SMOKE GENERATOR AND AQUARIUM
dragON Air

Thank you for your choosing our product.
Before using it, make sure to become familiar with this manual, which will allow you to use the device properly
and safely and ensure its optimal lifetime.
Retain the manual and always proceed in line with recommendations included in it.
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Browin Dragon Air electrical pump can be used in two ways — in the smoking process, combined with a
smoke generator, or as a pump for aerating an aquarium.

Use in the smoking process: When combined with a smoke generator connected to a smoker, this pump
ensures excellent course of the smoking process in any kind of smoker — large or small, made of steel, wood
or bricks. Thanks to the pump, the air is blown into the generator nozzle in a manner that optimises smoke
suction into the smoking chamber. The pump provides the necessary amount of smoke even in smokers with
capacity of up to 300 L. Efficiency: 2x3.5 L/min.

Application in aquaristics: This pump is perfect for aeration of aquaria with various capacities. The device
is characterised by high efficiency (420 L/h).

Contents of the set:

5 W electric pump with two-position switch (100% or 50% power)
silicone hose @ 6/4 mm , with length of 4 m

three-knob reducing valve with outlet

non-return valves (2 pcs)

tee for connecting hoses

aquarium air (2 pcs)

Basic technical parameters
Power supply: 230 V

Min. current consumption: ~11mA
Current consumption: 22 mA

Min. power: ~2.5 W

Max. power: 5 W

Air flow: 2x3.5 L/min

Pump dimensions:
- length - 12 cm

- width - 8 cm

- height - 5.5 cm

The pump is connected via hose(s) with the target device(s) as follows:
- using areducing valve,
- using a tee,



- in the aquarium option, a direct connection can also be used, and non-return valves can be added to
each connection, preventing water from backing up through the hose in case of failure.

It is essential to observe the rules for the safe use of the pump:

Please note!

- The pump must not be immersed in water.

- Protect the device against atmospheric precipitation.

- Do not use the pump in the event of damage to the cable or the plug.

- Prior to starting the pump, make sure that the power supply voltage and frequency correspond to the
parameters provided on the pump rating plate.

- The pump should be connected to a standard earthed mains socket.

- If the device does not work correctly, you must not try repairing it on your own - only well qualified
technicians are authorised to do that.

- If the pump ends up in water, you MUST NOT try to remove it! First, disconnect the power supply cable
plug from the power socket. Only then you can remove the pump from the water.

- If any live parts of the device come in contact with water, disconnect the pump immediately from the
power source.

- Never connect or disconnect the plug from the socket with wet or damp hands!

- Always turn off the pump when it us not used, as well as before commencing any works within the scope
of pump assembly, disassembly, maintenance, and cleaning.

This equipment must not be used by children, persons with physical and mental disabilities, and persons who
have not become familiar with principles of equipment functioning and correct and safe operation thereof.

Prior to connecting, remove all parts from the box and familiarise yourself thoroughly with the manual.

Diagrams showing connection of the pump with the smoke generator

1. Pump
2. Silicone hose
3. Smoke generator
A. Three-knob reducing valve with outlet



Diagrams showing connection of the pump with the aquarium

Please note! If your pump lies below the level of the water surface in the aquarium, use non-return

valve(s) on the main hose(s) coming from the pump stub pipes. These will protect the pump against the
water flowing back into it through the used as a result of gravity. An arrow on the valve indicates which way

it should be directed towards. The arrow should indicate the air flow direction.
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1. Pump
2. Silicone hose
3. Aquarium
4. Air stone(s) (decorative aerating elements)
A. Three-knob reducing valve with outlet
B. Non-return valve/valves

Connecting the pump to the smoke generator:

You can connect the pump with hoses using a three-knob reducing valve with outlet.
1. Cut off two sections of silicone hose so that each is about 5 cm long and put them on the two

opposite legs of the tee or onto neighbouring stub pipes of the reducing valve. Attention! The third
valve connection remains open and serves as a vent for excess air.
2. Then put the other ends of these hoses onto the pump’s stub pipes.



3.

Cut the remaining silicone hose to a length of about 45 cm (or any other length you need). Put one
end of this hose onto the free leg of the tee or onto a single stub pipe of the reducing valve, and the
other onto the smoke generator tube.

Practical hint: To make assembly easier, warm up the ends of the hoses, preferably by dipping them in
boiling water. This will make them more elastic.

Turning the pump on for the first time:

1. Place the pump on the metal base of the smoke generator — in accordance with the
recommendation for assembling the generator parts. Attention! The third valve
connection remains open and serves as a vent for excess air.

2. Connect the pump plug to a mains socket.

3. Check whether the pump is pumping air through the hoses.

4. Adjust the amount of air generated by the pump using the two-position switch (100% or
50% power) located on the rear of the pump body and also using the knobs of the
reducing valve (if used for connection).

Connection to an aquarium aerator(s):
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If you want to use one decoration/air stone:

Cut off two sections of silicone hose so that each is about 5 cm long and put them on the two
opposite legs of the tee or onto neighbouring stub pipes of the reducing valve.

Then put the other ends of these hoses onto the pump’s stub pipes.

Cut a third, suitably long section of silicone hose — put one of its ends onto the free leg of the tee or
onto the single stub pipe of the reducing valve and put the other end on the air stub pipe of the
aquarium decoration/air stone.

If the pump is to lie below the level of the aquarium water surface, use an additional non-return
valve.

Connect the pump by following closely the recommendations included below in the First start-up
section.

After immersing the decoration/air stone in the aquarium and connecting the pump’s power supply,
check whether the decoration/air stone adequately generates air bubbles. If necessary, adjust the
amount of air generated using the pump switch (and/or valve knobs, if it was used in assembly).

If you want to use two decorations/air stones:

Direct connection option —without the use of a valve:

Cut the silicone hose into two sections of desired length.

Put on ends of these cut hoses onto the stub pipes of the pump.

Put on the other ends of these hoses onto the stub pipes of the aquarium decorations/air stones.

If the pump is to lie below the level of the aquarium water surface, use additional non-return

valves.

Connect the pump by following closely the recommendations included below in the First start-

up section.

6. After immersing the decorations/air stones in the aquarium and connecting the pump’s power
supply, check whether the decorations/air stones adequately generate air bubbles. If necessary,
adjust the amount of air generated using the pump switch.
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If you want to use multiple decorations/air stones (example for three decorations):

1. Cut the silicone hose into two sections — one shorter (its length needs to suit the position in
which you want the reducing valve or tee available) and the other suitably longer (to connect it
directly to the decoration/air stone.

Put the ends of both hoses onto the stub pipes of the pump.

Put the other end of the shorter hose onto the single stub pipe of the reducing valve.

Cut two longer sections of hose and put their ends on the two free connections of the reducing
valve.
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5. Connect the free end of each of the three hoses (the long one — connected directly to the pump
stub pipe — and the two connected to the valve) to the stub pipe of each of the three separate
decorations/air stones.

6. If the pump is to lie below the level of the aquarium water surface, use additional non-return
valves.

7. Connect the pump by following closely the recommendations included below in the First start-
up section.

8. After immersing the decorations/air stones in the aquarium and connecting the pump’s power
supply, check whether the decorations/air stones adequately generate air bubbles. If necessary,
adjust the amount of air generated using the pump switch and/or reducing valve.

Please note:

If you wish to connect the pump to four decorations/air stones, simply connect one stub pipe of the pump to
the tee, the other to the valve, then connect two sections of hose to the valve and two to the tee and then
connect the end of each of these four hoses to a decoration/air stone.

When cutting the hose sections, the distance between the aquariums must be taken into account.

When using three or four decorations/air stones, you can apply each one to a separate aquarium or
distribute them as required between two or three aquariums.

Practical hint: To make assembly easier, warm up the ends of the hoses, preferably by dipping them in
boiling water. This will make them more elastic.

First start-up:

Place the pump in a dry place outside the aquarium.

Connect the plug to a mains socket.

Check whether the pump is pumping air through the hoses.

Adjust the amount of air generated by the pump using the two-position switch (100% or 50% power)
located on the rear of the pump body and also using the knobs of the reducing valve (if used for
connection).

Unplug the pump and other equipment, such as the heater or filter, from the mains socket.
Place the decoration/air stone in the aquarium.

a. lItis not advisable to dip your hand into a water-filled aquarium — a better solution is to
submerge the decoration/air stone by holding it by the hose and carefully lowering it.
However, if you decide to immerse your hand, follow item 5: absolutely disconnect all
electrical appliances immersed in water beforehand!

7. Connect the pump to a mains socket.
8. If necessary, adjust the amount of air generated by the pump.

PopnE

o 0

Waste management
Before disposing of the product, it is mandatory to dismantle electrical devices and follow the rules
E for handling used electrical and electronic equipment, which are regulated by the Act of 11
September 2015: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32012L0019

Every household uses electrical and electronic appliances, and thus is a potential source of waste, hazardous
to humans and the environment, due to the presence of hazardous substances, mixtures, and components
in the equipment. On the other hand, discarded equipment is a valuable resource from which raw materials
like copper, tin, glass, iron, and others can be recovered.

The symbol of the crossed out wheelie bin placed on the equipment, packaging, or documentation attached
to it, means that the product must not be disposed of together with other waste. The labelling simultaneously
means that the equipment was introduced to the market after the date of August 13th, 2005.

It is the responsibility of the user to transfer the used equipment to a designated collection point for proper
recycling. Information on the available collection system for electrical equipment can be found in the shop’s
information and at the municipal office. Proper handling of discarded equipment prevents negative
consequences for the environment and human health.
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— BEDIENUNGSANLEITUNG —
ELEKTROPUMPE FUR RAUCHGENERATOR UND AQUARIUM
dragON Air

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gewahlt haben.
Lesen Sie vor der Verwendung diese Bedienungsanleitung unbedingt durch, damit Sie das Gerat richtig und
sicher verwenden und seine optimale Lebensdauer gewahrleisten konnen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und befolgen Sie stets die darin enthaltenen Anweisungen.

Die Dragon Air Elektropumpe von Browin kann auf zwei Arten eingesetzt werden — firs Rauchern, in
Kombination mit einem Rauchgenerator, und als Aquarienpumpe, um das Aquarium zu belGften.

Anwendung im Raucherprozess: Diese Pumpe sorgt zusammen mit dem an den R&ucherofen
angeschlossenen Rauchgenerator fur einen perfekten Ablauf des Raucherprozesses in jeder Art von
Raucherofen - grof® und klein, aus Stahl, Holz oder Ziegeln. Dank der Pumpe wird Luft so in die Dlse des
Generators eingeblasen, dass das Ansaugen des Rauchs in den Raucherofen optimiert wird. Die Pumpe
sorgt auch in Raucherdfen mit einem Fassungsvermdgen von bis zu 300 L fur die ndétige Rauchmenge.
Leistung: 2x3,5 L/min.

Anwendung in der Aquaristik: Die Pumpe ist ideal zum Bellften von Aquarien unterschiedlicher GroRe.
Das Geréat zeichnet sich durch eine hohe Leistung (420 L/h) aus.

Elemente des Sets:
o 5-W-Elektropumpe mit Zweistufenschalter (100 % oder 50 % Leistung)
Silikonschlauch @ 6/4 mm, 4 m lang
dreiknopf-Reduzierventil mit Auslass
Rickschlagventile (2 St.)
T-Stick fur die Verbindung der Schlauche
Aquarium-Luftsteine (2 St)

Grundlegende technische Parameter
Spannungsversorgung: 230V
Stromaufnahme mind.: ~11mA
Stromaufnahme: 22mA
Mindestleistung: ~2.5 W
Hoéchstleistung: 5W

Luftstrom: 2x3,5 L/min.

Abmessungen der Pumpe:
- Léange 12 cm

- Breite 8 cm.

- Héhe 5,5 cm
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Die Pumpe wird wie folgt tiber Schlauche mit dem/den Zielgerat(en) verbunden:

- unter Verwendung eines Druckreduzierventils,

- unter Verwendung eines T-Stiicks,

- Bei Nutzung in Aquarien kdnnen Sie auch einen Direktanschluss verwenden und an jedem Anschluss
Ruckschlagventile hinzufugen, die verhindern, dass Wasser im Fall einer Stérung durch den Schlauch
zurckflief3t.

Es ist unbedingt erforderlich, die Regeln fiir die sichere Verwendung der Pumpe zu befolgen:
Achtung!

- Die Pumpe darf nicht in Wasser getaucht werden.

- Vor Niederschlagen schitzen.

- Die Pumpe im Fall der Beschadigung der Leitung oder des Steckers nicht verwenden.

- Vor Inbetriebnahme sicherstellen, dass die Versorgungsspannung und -frequenz mit den auf dem
Typenschild der Pumpe angegebenen Parametern ibereinstimmen.

- Die Pumpe sollte an eine geerdete Standardsteckdose angeschlossen werden.

- Wenn das Gerat nicht ordnungsgemal funktioniert, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren, sondern
wenden Sie sich zu diesem Zweck ausschlielich an qualifizierte Techniker.

- Sollte die Pumpe unter Wasser gelangen, darf nicht versucht werden sie herauszunehmen! Zuerst muss
der Stecker des Stromversorgungskabels aus der Steckdose gezogen werden, bevor die Pumpe
herausgenommen werden darf.

- Wenn Wasser auf die elektrischen Teile des Gerates gelangt, muss die Pumpe sofort von der
Stromversorgung getrennt werden.

- Den Stecker niemals mit feuchten oder nassen Handen in die Steckdose stecken oder aus ihr
herausziehen!

- Die Pumpe bei Nichtgebrauch und vor Montage-, Demontage-, Wartungs- oder Reinigungsarbeiten immer
ausschalten.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern und Personen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten und von Personen, die mit der Funktionsweise des Gerats sowie seiner korrekten und sicheren
Verwendung nicht vertraut sind, bedient werden.

Vor dem AnschlieRen alle Teile aus der Verpackung nehmen und die Anleitung sorgfaltig durchlesen.

Schaltplane der Pumpe mit dem Rauchgenerator

1. Pumpe
2. Silikonschlauch
3. Rauchgenerator
A. Dreiknopf-Reduzierventil mit Auslass
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Schaltplane der Pumpe mit dem Aquarium

®

Achtung! Wenn Ihre Pumpe im Aquarium unter dem Wasserspiegel liegen wird, verwenden Sie am
Hauptschlauch (Hauptschlauchen), die von den Pumpenstutzen abgehen, ein Riickschlagventil(e). Sie
schitzen die Pumpe vor dem Rickfluss des Wassers in ihr Inneres. Am Ventil ist mit einem Pfeil

gekennzeichnet, in welche Richtung es gerichtet werden soll. Der Pfeil sollte die Richtung des Luftstroms
anzeigen.

1. Pumpe
2. Silikonschlauch
3. Aquarium
4. Luftstein(e) (dekorative Beluftungselemente)
A. Dreiknopf-Reduzierventil mit Auslass
B. Rduckschlagventil/Ventile

Anschluss der Pumpe an den Rauchgenerator:

Du kannst die Pumpe mit Schlauchen tber ein dreiknopf-Reduzierventil mit Auslass verbinden.
1. Schneiden Sie zwei Abschnitte vom Silikonschlauch so ab, dass jeder etwa 5 cm lang ist, und
stecken Sie sie auf die beiden gegenulberliegenden Schenkel des T-Stlicks oder die

14



nebeneinanderliegenden Stutzen des Druckreduzierventils. Achtung! Der dritte Anschluss des
Ventils bleibt frei und dient zur Entliftung von Uberschissiger Luft.

wnN

AnschlieRend stecken Sie die anderen Enden dieser Schlauche auf die Pumpenstutzen.
Schneiden Sie den verbleibenden Teil des Silikonschlauchs auf eine Lange von etwa 45 cm (oder

auf eine andere Lange, wenn Sie eine solche Notwendigkeit sehen). Stecken Sie ein Ende dieses
Schlauchs auf den freien Schenkel des T-Stucks oder den einzelnen Stutzen des
Druckreduzierventils und das andere auf das Rohr des Rauchgenerators.

Praktischer Tipp: Um die Montage zu erleichtern, erwarmen Sie die Schlauchenden — vorzugsweise durch
Eintauchen in kochendes Wasser. Dank dessen werden sie elastischer.

Erste Inbetriebnahme der Pumpe:

1. Platzieren Sie die Pumpe auf der Metallbasis des Rauchgenerators - gemaf der
Montageanleitung fur die Elemente des Generators.

2. Stecken Sie den Stecker der Pumpe die Steckdose.

3. Uberpriifen Sie, ob die Pumpe Luft durch den Schlauch pumpt.

4. Die von der Pumpe erzeugte Luftmenge wird mit dem Zweistufenschalter (100 % oder
50 % Leistung) auf der Ruckseite des Pumpenkoérpers und den Drehkndpfen des
Reduzierventils (falls es fur den Anschluss verwendet wurde) reguliert.

Anschluss des Belufters/der Beliifter an das Aquarium:

¢ Wenn Sie einen Luftstein verwenden mochten:

1.

wnN

Schneiden Sie zwei Abschnitte vom Silikonschlauch so ab, dass jeder etwa 5 cm lang ist, und
stecken Sie sie auf die beiden gegentberliegenden Schenkel des T-Stlicks oder die
nebeneinanderliegenden Stutzen des Druckreduzierventils. Achtung! Der dritte Anschluss des
Ventils bleibt frei und dient zur Entliftung von Gberschissiger Luft.

AnschlieRend stecken Sie die anderen Enden dieser Schlduche auf die Pumpenstutzen.
Schneiden Sie einen dritten, ausreichend langen Abschnitt des Silikonschlauchs ab - stecken
Sie ein Ende von ihm auf den freien Schenkel des T-Stlicks oder einen einzelnen Stutzen des
Druckreduzierventils und das andere Ende auf den Luftstutzen des Luftsteins.

Wenn die Pumpe im Aquarium unterhalb des Wasserspiegels liegen soll, verwenden Sie
zusatzlich ein Ruckschlagventil.

SchlieRen Sie die Pumpe an, unter strikter Einhaltung der Anweisungen im Abschnitt Erste
Inbetriebnahme.

Nachdem Sie den Luftstein in das Aquarium getaucht und die Pumpe an das Stromnetz
angeschlossen haben, beobachten Sie, ob der Luftstein richtig Luftblasen erzeugt. Passen Sie
bei Bedarf die erzeugte Luftmenge mit dem Pumpenschalter (und/oder Ventildrehknépfen, falls
bei der Montage verwendet) an.

¢ Wenn Sie zwei Luftsteine verwenden mochten:

o Option des Direktanschlusses — ohne Verwendung von Ventil:

el S

o

Schneiden Sie den Silikonschlauch in zwei Abschnitte der gewlnschten Lange.

Stecken Sie die Enden dieser abgeschnittenen Schlauche auf die Pumpenstutzen.

Die anderen Enden der Schlduche stecken Sie auf die Stutzen der Luftsteine.

Wenn die Pumpe im Aquarium unterhalb des Wasserspiegels liegen soll, verwenden Sie
zusatzlich Ruckschlagventile.

SchlieRen Sie die Pumpe an, unter strikter Einhaltung der Anweisungen im Abschnitt Erste
Inbetriebnahme.

Nachdem Sie die Luftsteine in das Aquarium getaucht und die Pumpe an das Stromnetz
angeschlossen haben, beobachten Sie, ob die Luftsteine richtig Luftblasen erzeugen. Passen
Sie bei Bedarf die erzeugte Luftmenge mit dem Pumpenschalter an.

¢ Wenn Sie mehrere Luftsteine verwenden mochten
(Beispiel fiir drei Luftsteine)
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1. Schneiden Sie den Silikonschlauch in Abschnitte — einen kirzeren (passen Sie seine Lange an die
Position, in der Sie das Druckreduzierventil oder T-Stlick haben mdchten, an) und einen langeren
(um ihn direkt mit dem Luftstein zu verbinden).

2. Stecken Sie die Enden der beiden Schlauche auf die Pumpenstutzen.

3. Stecken Sie das andere Ende des kurzeren Schlauchs auf den einzelnen Stutzen des
Druckreduzierventils.

4. Schneiden Sie zwei langere Schlauchstiicke ab und stecken Sie deren Enden auf die beiden freien
Anschlisse des Reduzierventils.

5. Verbinden Sie das freie Ende eines jeden der drei Schlauche (des langen - der direkt mit dem
Pumpenstutzen verbunden ist und der zwei, die mit dem Ventil verbunden sind) mit dem Stutzen
eines jeden der drei separaten Luftsteine.

6. Wenn die Pumpe im Aquarium unterhalb des Wasserspiegels liegen soll, verwenden Sie zusatzlich
Ruckschlagventile.

7. Schlieen Sie die Pumpe an, unter strikter Einhaltung der Anweisungen im Abschnitt Erste
Inbetriebnahme.

8. Nachdem Sie die Luftsteine in das Aquarium getaucht und die Pumpe an das Stromnetz
angeschlossen haben, beobachten Sie, ob die Luftsteine richtig Luftblasen erzeugen. Passen Sie
bei Bedarf die erzeugte Luftmenge mit dem Pumpenschalter und/oder den
Druckreduzierventildrenknépfen an.

Achtung:

Wenn Sie die Pumpe an vier Luftsteine anschlieRen mdochten, verbinden Sie einfach einen Pumpenstutzen
mit dem T-Stuck und den anderen mit dem Ventil. Dann schlieRen Sie an das Ventil und das T-Stick zwei
Schlauchabschnitte an und verbinden das Ende jedes dieser vier Schlduche mit dem Luftstein.

Beim Zuschneiden der Schlauchabschnitte sollte der Abstand zwischen den Aquarien bertcksichtigt
werden.

Wenn Sie drei oder vier Luftsteine nutzen, kdnnen Sie jeden von ihnen flr ein separates Aquarium
verwenden oder sie je nach Bedarf auf zwei oder drei Aquarien aufteilen.

Praktischer Tipp: Um die Montage zu erleichtern, erwarmen Sie die Schlauchenden — vorzugsweise durch
Eintauchen in kochendes Wasser. Dank dessen werden sie elastischer.

Erste Inbetriebnahme:

PwONE
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7.
8.

Stellen Sie die Pumpe an einen trockenen Ort, aul3erhalb des Aquariums.

Stecken Sie den Stecker in die Steckdose.

Uberpriifen Sie, ob die Pumpe Luft durch den Schlauch pumpt.

Die von der Pumpe erzeugte Luftmenge wird mit dem Zweistufenschalter (100% oder 50%
Leistung) auf der Rickseite des Pumpenkdrpers und den Drehkndpfen des Reduzierventils (falls
es fur den Anschluss verwendet wurde) reguliert.

Trennen Sie die Pumpe und andere Gerite, wie Heizstab, Filter, von der Steckdose.
Platzieren Sie den Luftstein im Aquarium.

a. Esist nicht ratsam, die Hand in ein mit Wasser gefiilltes Aquarium zu tauchen - eine bessere
Lésung ist, den Luftstein einzutauchen, indem man ihn am Schlauch halt und vorsichtig
absenkt. Sollten Sie sich dennoch dazu entschlieRen, lhre Hand einzutauchen, beachten Sie
Punkt 5: Trennen Sie vorher von der Steckdose unbedingt alle elektrischen Gerate, die in
Wasser eingetaucht sind!

SchlieRen Sie die Pumpe an die Steckdose an.
Passen Sie bei Bedarf die von der Pumpe erzeugte Luftmenge an.

Abfallwirtschaft

Vor der Entsorgung des Produkts ist es zwingend erforderlich, Elektrogerate zu demontieren und die Regeln
fur den Umgang mit Elektro- und Elektronikaltgeraten zu befolgen, die im Gesetz vom 11. September 2015
geregelt sind: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32012L0019

Jedes Haushalt ist Benutzer der elektrischen und elektronischen Gerate, und was danach folgt der

hi¢

potenzielle Erzeuger der gefahrlichen fir die Menschen und die Umwelt Abfélle, aus dem Titel des
Anwesenheit in den Geraten der gefahrlichen Substanzen, Mischungen und Bestandteile. Von der
zweiten Seite ist das verbrauchte Gerat das wertvolle Material, aus dem wir solche Rohstoffe wie
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Kupfer, Zinn, Glas, Eisen und andere Rohstoffe gewinnen kénnen.Dieses Symbol, das auf dem Gerét,
Verpackung oder den beigefligten Unterlagen untergebracht wird, bedeutet, dass das gekaufte Produkt nicht
zusammen mit den gewohnlichen Abfallen aus dem Haushalt beseitigt sein soll. Die Kennzeichnung bedeutet
gleichzeitig, dass das Gerat zum Umsatz nach dem 13. August 2005 eingefiihrt worden ist. Die Pflicht des
Benutzers ist, es in die entsprechende Stelle abgeben, die sich mit der Sammlung und Recycling der
elektrischen und elektronischen Geraten beschaftigt. Informationen Uber das zugangliche System der
Sammlung der verbrauchten elektrischen Gerate kann man im Informationspunkt des Geschafts und im Amt
der Stadt/der Gemeinde finden. Die Beseitigung der Gerate auf die richtige Weise und ihr Recycling helfen
gegenuber den potentiell negativen Folgen fir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

] — NOTICE D’UTILISATION —
POMPE ELECTRIQUE POUR GENERATEUR DE FUMEE ET AQUARIUM
dragON Air

Merci pour l'achat de notre produit.
Avant de l'utiliser, il est indispensable de lire cette notice qui vous permettra d'utiliser I'appareil correctement et
en toute sécurité et de lui assurer une durée de vie optimale.
Conservez la notice et suivez toujours les instructions qu'elle contient.

SN M
i Do AKWARIU 0
L PO FoR ALUARUM Y
~‘*a% AQUARIUM-PUMPE 5 ¢

La pompe électrique Browin Dragon Air peut étre utilisée de deux maniéres : dans le processus de
fumage, en combinaison avec un générateur de fumée, et comme pompe d'aquarium, pour l'aération de
l'aquarium.

Utilisation dans le processus de fumage: Cette pompe, associée a un générateur de fumée relié au fumoir,
garantit un processus de fumage parfait dans tout type de fumoir - grand ou petit, en acier, en bois ou en
brique. Elle garantit que I'air est soufflé dans la buse du générateur de maniére a optimiser I'admission de la
fumée dans la chambre de fumage. La pompe fournit la quantité de fumée nécessaire, méme dans les
fumoirs d'une capacité allant jusqu'a 300 L. Capacité: 2x3,5 L/min.

Utilisation dans I'aquarium: La pompe est idéale pour aérer les aquariums de différents volumes. La
pompe a un rendement élevé (420 L/h).

Eléments du Kkit:
o pompe électrique de 5 W avec interrupteur a deux positions (100% ou 50% de la puissance)
tuyau en silicone & 6/4 mm, 4 m de long
vanne réductrice a trois boutons avec sortie
clapets anti-retour (2 piéces)
piece en T pour le raccordement des tuyaux
galets d'aération pour aquarium (2 piéces)

Principaux paramétres techniques
Alimentation: 230 V
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Consommation d’électricité min.: ~11mA
Consommation d’électricité: 22 mA
Puissance min.: ~2.5 W

Puissance max.: 5W

Flux d’air; 2x3,5 L/min

Dimensions de la pompe:
- longueur 12 cm

- largeur 8 cm

- hauteur 5,5 cm

La pompe avec le(s) dispositif(s) cible(s) est connectée par le(s) tuyau(x) comme suit:

- al'aide de la vanne de réduction,

- alaide de la pieceen T

- dans l'option aquarium, un raccordement direct peut également étre utilisé et des clapets anti-retour
peuvent étre ajoutés a chaque raccordement, pour éviter le reflux de I'eau dans le tuyau en cas de
défaillance.

Il est essentiel de respecter les régles d'utilisation de la pompe en toute sécurité:

Attention!

- La pompe ne doit pas étre immergée dans l'eau.

- Protéger des précipitations.

- Ne pas utiliser la pompe si le cable ou la fiche est endommagé.

- Avant la mise en service, assurez-vous que la tension et la fréquence d'alimentation correspondent aux
paramétres indiqués sur la plaque signalétique de la pompe.

- La pompe doit étre branchée sur une prise de courant standard avec mise a la terre.

- Si I'appareil ne fonctionne pas correctement, n'essayez pas de le réparer vous-méme ; seuls des
professionnels qualifiés peuvent le faire.

- Si la pompe est dans I'eau, NNESSAYEZ PAS de la retirer ! La fiche du cable d'alimentation doit d'abord
étre débranchée de la prise de courant, et ce n'est qu'ensuite que la pompe peut étre retirée.

- Si de I'eau pénétre dans les parties électriques de I'appareil, vous devez immédiatement débrancher la
pompe de la source d'alimentation.

- Ne jamais brancher ou débrancher la fiche de la prise avec des mains mouillées ou humides !

- Toujours arréter la pompe lorsqu'elle n'est pas utilisée et avant d'effectuer toute opération de montage, de
démontage, d'entretien et de nettoyage.

Cet équipement ne doit pas étre utilisé par des enfants et des personnes dont les capacités physiques ou
mentales sont réduites, ni par des personnes qui ne sont pas familiarisées avec le fonctionnement de
I'équipement et son utilisation correcte et sdre.

Retirez toutes les piéces de la boite et lisez attentivement la notice avant de procéder au raccordement.
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Schémas de raccordement de la pompe au générateur de fumée

et

BROWIMN

1. Pompe
2. Tuyau en silicone
3. Générateur de fumée
A. Vanne réductrice a trois boutons avec sortie

Schémas de raccordement de la pompe a I’aquarium

Attention! Si votre pompe sera en dessous du niveau de la surface de I'eau dans I'aquarium sur le(s)
tuyau(x) principal(aux) sortant des orifices de la pompe zastosuj zaworek/zaworki przeciwzwrotne. lls
protégent la pompe contre les retours d'eau par gravité a travers le tuyau. Une fléche sur la vanne indique
dans quel sens elle doit étre orientée. La fleche doit indiquer la direction du flux d'air.

19



@ ®

1. Pompe
2. Tuyau en silicone
3. Aquarium
4. Galet/ galets d'aération (éléments décoratifs d'aération)
A. Vanne réductrice a trois boutons avec sortie
B. Clapet(s) anti-retour

Raccordement de la pompe au générateur de fumée:

Vous pouvez connecter la pompe avec des tuyaux a I'aide d’'une vanne réductrice a trois boutons avec
sortie.
1. Coupez deux morceaux de tuyau en silicone d'environ 5 cm de long chacun et placez-les sur les
deux branches opposées de la piece en T ou sur les connecteurs de la vanne de réduction.
Attention! Le troisiéme raccord de la valve reste libre et sert a 'évacuation de l'air
excédentaire.
2. Ensuite, insérez les autres extrémités de ces tuyaux sur les embouts de la pompe.
3. Coupez le reste du tuyau en silicone a une longueur d'environ 45 cm (ou a une autre longueur si
vous le souhaitez). Placez une extrémité de ce tuyau sur la branche libre de la piéce en T ou sur
le connecteur de la vanne de réduction et I'autre extrémité sur le tube du générateur de fumée.

Conseil pratique: Pour faciliter le montage, réchauffez les extrémités des tuyaux, de préférence en les
plongeant dans de I'eau bouillante. Cela les rendra plus flexibles.

Mise en service de la pompe:

1. Placez la pompe sur la base métallique du générateur de fumée - conformément aux
instructions de montage des composants du générateur.

2. Branchez la fiche de la pompe a une prise murale.

3. Vérifiez que la pompe envoie de I'air dans les tuyaux.

4. Régler la quantité d'air générée par la pompe a l'aide de I' interrupteur a deux positions
(100% ou 50% de puissance) situé a l'arriére du corps de la pompe et des boutons de la
vanne de réduction (si elle est utilisée pour le raccordement).

Raccordement a un aérateur d'aquarium ou a plusieurs aérateurs d’aquarium:
e Sivous souhaitez utiliser une décoration/un galet d'aération:

1. Coupez deux morceaux de tuyau en silicone d'environ 5 cm de long chacun et placez-les sur les
deux pieds opposées de la piéce en T ou sur les connecteurs de la vanne de réduction.
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Attention! Le troisieme raccord de la valve reste libre et sert a I'évacuation de I'air
excédentaire.

Ensuite, insérez les autres extrémités de ces tuyaux sur les embouts de la pompe.

Coupez une troisieme section de tuyau en silicone de longueur appropriée - placez une
extrémité sur la branche libre de la piéce en T ou sur le connecteur de la vanne de réduction et
placez l'autre extrémité sur le connecteur d'air de la décoration/du galet d'aération de
l'aquarium.

Si la pompe se trouve sous le niveau de la surface de I'eau de lI'aquarium, utilisez un clapet anti-
retour supplémentaire.

Raccordez la pompe en suivant strictement les instructions de la section Premiére mise en
service.

Aprés avoir immergeé la décoration / le galet d'aération dans I'aquarium et mis la pompe sous
tension, observez si la décoration / le galet d'aération génere suffisamment de bulles d'air. Si
nécessaire, corrigez la quantité d'air générée a l'aide de l'interrupteur de la.

¢ Sivous souhaitez utiliser deux décorations/galets d'aération:

o Option de raccordement direct - sans utilisation d'une piéce en vanne:

1.
2.
3

Coupez le tuyau en silicone en deux sections de la longueur souhaitée.

Insérez les extrémités de ces tuyaux coupés sur les connecteurs de la pompe.

Insérez I'autre extrémité des tuyaux sur les connecteurs des décorations/galets d'aération de
l'aquarium.

Si la pompe se trouve sous le niveau de la surface de I'eau de lI'aquarium, utilisez des clapets
anti-retour supplémentaires.

Raccordez la pompe en suivant strictement les instructions de la section Premiére mise en
service.

Aprés avoir immergé les décorations / les galets d'aération dans l'aquarium et mis la pompe
sous tension, observez si les décorations / les galets d'aération générent suffisamment de bulles
d'air. Si nécessaire, réglez la quantité d'air générée a l'aide de l'interrupteur de la pompe.

e Sivous souhaitez utiliser plusieurs décorations/galets d'aération
(exemple pour trois décorations):

Note:

1. Coupez le tuyau en silicone en deux longueurs - I'une plus courte (sa longueur est adaptée
a la position dans laquelle vous voulez que la vanne de réduction ou la piéce en T soit
disponible) et I'autre plus longue (pour la connecter directement a la décoration/le galet
d'aération).

2. Insérez les extrémités de ces tuyaux sur les connecteurs de la pompe.

3. Insérez l'autre extrémité du tuyau plus court sur le connecteur de la vanne.

4. Coupez deux sections de tuyau plus longues et placez leurs extrémités sur les deux
raccords libres du réducteur.

5. Connectez I'extrémité libre de chacun des trois tuyaux (le long tuyau - connecté directement
au connecteur de la pompe et les deux tuyaux connectés a la vanne) au connecteur de
chacune des trois décorations/galets d'aération.

6. Sila pompe se trouve sous le niveau de la surface de I'eau de l'aquarium, utilisez des
clapets anti-retour supplémentaires.

7. Raccordez la pompe en suivant strictement les instructions de la section Premiére mise en
service.

8. Aprés avoir immergeé les décorations / les galets d'aération dans I'aquarium et mis la pompe
sous tension, observez si les décorations / les galets d'aération générent suffisamment de
bulles d'air. Si nécessaire, corrigez la quantité d'air générée a l'aide de l'interrupteur de la
pompe et/ou des boutons de la vanne de réduction (si elle est utilisée).

Si vous souhaitez raccorder la pompe a quatre décorations/galets d'aération, il suffit de raccorder un
connecteur de la pompe a la piéce en T, l'autre a la vanne, puis de raccorder deux sections de tuyau a la
vanne et a la piéce en T et de raccorder I'extrémité de chacun de ces quatre tuyaux a la décoration/au
galet d'aération.

Lors de la coupe des sections de tuyau, il faut tenir compte de la distance entre les aquariums.
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En utilisant trois ou quatre décorations/galets d'aération, vous pouvez appliquer chacune d'entre elles a un
aquarium distinct ou les attribuer selon les besoins a deux ou trois aquariums.

Conseil pratique: Pour faciliter le montage, réchauffez les extrémités des tuyaux, de préférence en les
plongeant dans de I'eau bouillante. Cela les rendra plus flexibles.

Mise en service:

9. Placez la pompe dans un endroit sec a I'extérieur de l'aquarium.

10. Branchez la fiche a une prise murale.

11. Vérifiez que la pompe envoie de I'air dans les tuyaux.

12. Régler la quantité d'air générée par la pompe a l'aide de I' interrupteur a deux positions (100% ou
50% de puissance) situé a l'arriére du corps de la pompe et des boutons de la vanne de réduction
(si elle est utilisée pour le raccordement).

13. Débranchez de la prise de courant la pompe et les autres équipements, tels que la
résistance, le filtre.

14. Placez la décoration / le galet d'aération dans I'aquarium.
Il est déconseillé de plonger la main dans un aquarium rempli d'eau - une meilleure solution
consiste a plonger la décoration/le galet d'aération en le tenant par le tuyau et en I'abaissant avec
précaution. Toutefois, si vous décidez d'immerger votre main, suivez le point 5 : débranchez
absolument tous les appareils électriques immergés dans I'eau au préalable !

15. Branchez la pompe a une prise murale.

16. Si nécessaire, réglez la quantité d'air générée par la pompe.

Gestion des déchets

Avant de jeter le produit, il est obligatoire de démonter les appareils électriques et de respecter les régles de
traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques, qui sont réglementées par la loi du 11
septembre 2015: https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32012L0019

Chaque ménage utilise des appareils électriques et électroniques et constitue donc une source potentielle
de déchets dangereux pour les humains et I'environnement, en raison de la présence de substances
dangereuses, de mélanges et de composants dans I'équipement. D'autre part, I'équipement mis au rebut est

une ressource précieuse a partir de laquelle des matiéres premiéres comme le cuivre, I'étain, le
E verre, le fer et d'autres peuvent étre récupérées.Le symbole de la poubelle barrée sur I'équipement,

I'emballage ou la documentation qui y est attachée signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec

les autres déchets. L'étiquetage signifie simultanément que I'équipement a été mis sur le marché
aprés la date du 13 aodt 2005. Il est la responsabilité de |'utilisateur de transférer I'équipement utilisé a un
point de collecte désigné pour un recyclage approprié. Des informations sur le systéme de collecte disponible
pour les équipements électriques peuvent étre trouvées dans les informations du magasin et au bureau
municipal.
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WARUNKI GWARANCJI

1. Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme
BROWIN Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Sp. k. z siedzibg przy ul. Pryncypalnej 129/141; 93-
373 £6dz, nazywang w dalszej czesci gwarancji Gwarantem.
2. Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie sprzetu uzywanego na terytorium Polski.
3. Okres gwarancji na produkt wynosi 12 miesiecy od daty zakupu sprzetu.
4. W przypadku wad uniemozliwiajgcych korzystanie ze sprzetu, okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas
od dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.
5. Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajgcych na usunieciu wad
fizycznych, ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 11.
6. Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawierac:
o dowdd zakupu towaru;
e nazwe i model towaru wraz ze zdjeciami uzasadniajgcymi reklamacje.

7. Reklamujgcy powinien spakowa¢ produkt, odpowiednio zabezpieczajac go przed uszkodzeniem w czasie
transportu.
8. Gwarant w terminie 14 dni od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji. Jezeli do
dokonania naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin naprawy
moze ulec przedituzeniu do czasu sprowadzenia niezbednej elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni
roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.
9. Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyjne ujawnione w czasie normalnej
eksploatacji zgodnie z przeznaczeniem sprzetu i zaleceniami podanymi na opakowaniu lub w instrukciji
uzytkowania. Warunkiem udzielenia gwaranciji jest uzytkowanie sprzetu zgodnie z instrukcja.
10. Zakres czynnos$ci naprawy gwarancyjnej nie obejmuje czyszczenia, konserwaciji, przegladu
technicznego, wydania ekspertyzy technicznej.
11. Gwarancja nie obejmuije:
e uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji, zalania cieczg urzgdzenia oraz
jezeli posiadajg akcesoria.
e uszkodzen spowodowanych dziataniem czynnikdéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegoblnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;
o usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu;
e samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw,
przerébek lub zmian konstrukcyjnych;
e uzytkowanie poza normalnym zakresem konsumenckiego zastosowania w warunkach domowych.

12. Powyzsze o$wiadczenie nie ma wptywu na statutowe prawa konsumenta wynikajgce z odpowiednich
praw krajowych i na prawa konsumenta w stosunku do sprzedawcy, u ktérego zakupiono ten produkt.
Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnieh kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.

13. Gwarancja nie nadaje Kupujgcemu prawa do domagania sie zwrotu utraconych zyskow zwigzanych z
uszkodzeniem urzadzenia oraz strat zwigzanym z powodu uszkodzenia sprzetu.

14. W przypadku zapotrzebowania na ustugi serwisu, w ramach gwaranc;ji lub bez, nalezy skontaktowac¢ sie
ze sprzedawcg, u ktdérego zakupiono produkt. Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcy lub serwisem
zalecamy dokfadnie przeczytanie broszury z instrukcjami dotgczonej do produktu.

15. W przypadku zakupu bezposrednio u producenta reklamacje mozna sktada¢ bezposrednio na stronie
www.browin.pl w zaktadce Zgtaszanie reklamaciji lub za posrednictwem drogi elektronicznej pod adresem
reklamacje@browin.pl.

W przypadku zakupu u dystrybutora zaleca sie dokonanie zgtoszenia za jego posrednictwem.
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Zyczymy satysfakciji z uzytkowania zakupionego produktu
i zachecamy do zapoznania sie z bogatym asortymentem dostepnym w ofercie naszej Firmy.

Ogolne bezpieczenstwo produktéw (GPSR)
General Product Safety Regulation (GPSR)
Allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
https://browin.com/gpsr
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BROWIN
Sp.zo.0. Sp. k.
ul. Pryncypalna 129/141
PL 93-373 Lodz
tel. +48 42 23 23 230
browin@bwowin.pl
www.browin.pl
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